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LA FESEATDELX

Tots els anys, el 14 i 15 d'agost, la ciutat d’Elx celebra la festa de
I'Assumpcio de la Verge amb especial solemnitat i fast. A l'interior
del temple de Santa Maria, els il licitans venen representant, des
de fa cinc-cents anys, un drama cantat i de gran desplegament
escenografic que ha assolit fama arreu del mén amb el nom de
Misteri o Festa d’Elx (Patrimoni de la Humanitat d’enca el 2000).
Imaginem una fantastica maquina del temps que ens permetés
escodrinyar, com pel forat del pany, una representacié tipicament
medieval. El que veuriem seria una cosa molt semblant a la Festa
d’Elx, que constitueix, doncs, la més genuina pervivéncia al mén
dels misteris tardomedievals, és a dir, d'aquelles escenificacions
de tema religios i d’'organitzacio ciutadana que van gaudir d'una
enorme capacitat de convocatoria i que havien nascut d’'una felic
simbiosi entre la liturgia cristiana i l'activitat dels joglars, I'una
aportant arguments, ornaments i cants, els altres incorporant les
seves habilitats técniques en la interpretacié gestual i musical.
Lestudi de la peca, aixi com de la documentaci6 i dels elements
teatrals, permeten situar la creacié del Misteri com a representa-
ci6 esceénica en Ialtim terc del segle XV, bé que es constata una
amplia reelaboracié de I'espectacle tot al llarg del segle XVI. Aixi
ho demostren les seves senyes d'identitat: el versos en el catala de
I'epoca agrupats en arcaiques “noves rimades” i altres combina-
cions estrofiques singulars com ara virelais, rondells o cobles tro-
badoresques. Uns versos integrament cantats amb esplendides
musiques que combinen la monodia gregoriana (precisament en
els passatges més arcaics) amb la polifonia renaixentista (en les
sequencies arranjades durant el Cinccents). El drama religios
medieval era integrament cantat, perd se solien aprofitar melo-
dies preexistents: si en el precedent Misteri de Valencia (c.1420)
es contrafeien cancons del repertori trobadoresc (Bernat de Ven-
tadorn o Bernat de Palaol), a Elx hi ha peces vinculades a himnes
litargics del tipus “Vexilla regis” o “Victimae Paschali laudes” o a
villancets de Juan del Encina, a banda de peces originals dels
compositors locals Joan Ginés Pérez i Lluis Vic. A tot aixd cal
sumar-hi la fastuosa escenificacié que reprodueix fil per randa
I'espectacularitat de 'Edat Mitjana.

La Basilica d’Elx, escenari de la Festa, es transfigura en un micro-
cosmos que conté l'univers sencer. A terra, I'escena hortizontal
sarticula al llarg de la nau mitjancant un andador o passadis (el
cami de la vida humana) que desemboca al cadafal, gran tarima
situada al creuer del temple y que representa successivament la
casa i el sepulcre de Maria. Pero el mén terrenal té comunicacié



directa amb el Paradis, emplagat en 'enorme cipula que presideix
l'església, d'on baixen les arriscades maquines aeries que trans-
porten els éssers angelics. Aixi es configura un audac escenari ver-
tical capag de salvar els trenta metres d’alcada entre cel i terra.

El moviment aeri és, sens dubte, un dels més poderosos atractius
del Misteri. langel Gabriel baixa a anunciar el proper traspas a
Maria lligat en un aparell extraordinari: el navol o mangrana,
esfera que surt, tancada, per les portes del cel -llen¢ circular que
amaga la capula-, i que s'obre en el descens en vuit gallons men-
tre cau l'oripell, pluja daurada de la divinitat. A I'interior, un nen
de cristal-lina veu estén ales i cant sense vertigen. Una maquina
de vol que apareixia, per primer cop a Europa, en la coronacié de
Marti 'Huma (1399), dissenyada probablement per Lluis
Borrassa.

Jesucrist en persona, envoltat de quatre angels musics, davalla a
recollir I'anima de la Mare en un segon aparell de sorprenent
aspecte. Es l'araceli, altar del cel amb cinc repeus per aferrar els
sublims cantors, que ja sobrevolava les naus de la Catedral de
Barcelona el 1418, en certa representacié nadalenca de la Sibil-la
i 'Emperador, i pocs anys després es despenjava del cimbori de
Valencia, bé que llavors no s'atrevien més que a davallar estatues.
La rescelica torna a baixar, a Elx, durant la segona jornada del
drama, per recollir, en cos i anima, la imatge de la Verge resusci-
tada. Segon viatge en queé la maquina s'introdueix dintre el sepul-
cre, excavat al mig del cadafal, per tal d’'ocultar el bescanvi del
cantor central per l'estatua venerada.

Mentre sefectua la radiant Assumpcio, un tercer aparell volador
es gronxa en l'aire per convocar la Trinitat. El Pare Etern amolla
la corona, suspesa d'una corda de seda, i lloreja el cap de I'As-
sumpta. Es el moment culminant de la representacio i de les fes-
tes d’Elx. En la Coronacié es consuma una veritable catarsi
col-lectiva que posa els pels de punta al més esceptic, i se segella
el pacte d'identitat d'un poble que fa de la Festa la seva placa
immarcescible de la memoria i el seu espill de vida.

Serafins o equilibristes, amb magia divina o destresa de palmerers
(ofici ancestral entre els habitants de la poblacié), cada estiu els
cantors d’Elx fan possible l'acrobacia de I'Assumpta amb les
mateixes tecniques i esplendor que els seus avantpassats de fa
cinc segles.

Francesc Massip (Universitat de Barcelona)
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EL MISTERI D'ELX
Drama sagrat per la Festa de I'Assumpci6 de la Verge

La Vespra
MARIA: Germanes mies
MARIA | ACOMPANYANTS: Verge i Mare de Déu
MARIA: A, trista vida corporal
MARIA: Gran desig m'ha vengut al cor
ANGEL: Deu vos salve Verge imperial
SANT JOAN: Saluts , honor e salvament
MARIA: Ai, fill Joan, si a vos plau
SANT JOAN: Aj, trista vida corporal
SANT PERE: Verge humil flor d’honor
APOSTOLS: Oh, poder de I'Alt Imperi
Salve Regina princesa
SANT PERE: Oh, Déu valeu!
MARIA: Los meus cars fills
APOSTOLS: Oh, cos sant glorificat
ARACELI: Esposa e Mare de Déu

LA CAPELLA REIAL DE CATALUNYA

Montserrat Figueras, soprano
Pascal Bertin, Carlos Mena, contratenors
Lambert Climent, Francesc Garrigosa, Lluis Vilamajo, tenors
José Antonio Carril, bariton
Yves Berge, Daniele Carnovich, lvan Garcia, baixos
Jordi Savall, Sergi Casademunt, Sophie Watillon,
Lorenz Duftschmid, violes da gamba
Jean-Pierre Canihac, cornetto
Beatrice Delpierre, xirimia
Daniel Lassalle, sacabutxs
Claude Wassmer, dulcian
Eduardo Egliez, viola de ma & llaut
Begona Olavide, psalteri
Carlos Garcia Bernalt, orgue
Marina Bonetti, Arpa doppia
Pedro Estevan, percussio

Direccio: Jordi Savall
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MISTERI D’ELX

Maria
Germanes mies, jo voldria
fer certa peticio aquest dia:
prec-vos no em vullau deixar
puix tant me mostrau amar.

Maria i Seguici
Verge i Mare de Déu,
on Vés voldreu anar

vos irem a acompanyar

Maria
Al trista vida corporal!
Oh, mén cruel, tan desigual!
Trista de mi! Jo qué faré?
Lo meu car Fill! quan lo veuré?

Maria
Gran desig mha vengut al cor
del meu car Fill ple d’amor,
tan gran que no ha podria dir
on, per remei, desig morir.

Angel
Déu vos salve Verge imperial,
Mare del Rei celestial...

Sant Joan
Saluts, honor e salvament
sia a Vs, Mare excel-lent
e lo Senyor, qui és del tro,
vos done consolacio

Maria
Ai, fill Joan, si a vés plau,
aquesta palma vos prengau
e la'm facau davant portar
quan me porten a solerrar.

Sant Joan
Ai, trista vida corporal!
Oh, moén cruel, tan desigual!
Oh, trist de mi! Jo on iré
Oh, llas, mesqui! Jo qué faré?

Oh, Verge, Reina imperial!
Mare del Rei celestial!
Com nos deixau ah gran dolor?
sens ningun cap ne regidor?

Sant Joan
Oh, Apostols e germans meus!
Veniu, plorem ab tristes veus,
car hui perdem tot nostre hé.
Lo clar govern de nostra fe.
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Sant Joan
Sens Vos, Senyora, qué farem?
E ab qui ens aconsolarem?
D'ulls e de cor devem plorar A
mentres viurem e sospirar.

Sant Pere
Verge humil, flor d’honor,
Mare del nostre Redemptor,
saluts, honor e salvament
vos done Déu omnipotent.

Apostols
Oh, poder de I'Alt Imperi.
Senyor de tots los creats!
Cert és aquest gran misteri
ser aci tots ajustats.

De les parts d’aci estranyes
som venguts molt prestament
passant viles i muntanyes
en menys temps d’'un moment.

Apostols
Salve regina, princesa,
Mater Regis angelorum,
advocata pecatorum,
conso latrix aflictorum
LComnipotent Déu, Fill vostre,
per nostra consolacio,
fa la tal congregacio,
en lo sant conspecte vostre.
Vos, molt pura e defesa,
reatus patrum nostrorum,
advocata pecatorum
consolatrix aflicorum,

Sant Pere
Oh, Déu, valeu! E qué és acd
d'aquesta congregacio?
Algun misteri amagat
vol Déu nos sia revelat.

Maria
Los meus cars fills, puix sou venguts
i lo Senyor vos haja duts,
mon cos vos sia acomanat
lo soterreu en Josafat.

Apostols
Oh, cos sant glorificat
de la Verge santa i pura,
bui seras tu sepultat I
i reinaras en l'altura,

Araceli
Esposa e Mare de Déu :
a nos, angels, seguireu.
Seureu en cadira real
en lo regne celestial.




JORDI SAVALL

Jordi Savall va néixer a Igualada (Barcelona)
I'any 1941. La seva trajectoria musical es
desenvolupa a partir dels 6 anys, en el cor
de nens de la seva ciutat natal, i amb estu-
dis de musica i violoncel que finalitza al Con-
servatori Superior de Musica de Barcelona
I'any 1965. Pioner avid de nous horitzons,
s'adona aviat de la importancia de la musica
antiga: la necessitat de revaloritzar un instru-
ment practicament oblidat com la viola de
gamba i també de I'important | poc conegut
patrimoni musical de la peninsula Ibérica.
Des del 1968 completa la seva formacio a la
Schola Cantorum Basiliensis (Suissa) on
succeeix, el 1973, el seu mestre August
Wenzinger.

A partir de 1970, enregistra i déna a coneixer com a solista, les més importants obres
del repertori violistic, fet que mereix que la critica internacional el reconegui com un dels
més grans intérprets de la viola de gamba. Descobridor infatigable d'obres oblidades,
crea entre el 1974 i 1989 els diferents conjunts gue li permeten la interpretacié d'un
repertori molt ampli, des de I'Edat Mitjana fins els primers anys del segle XIX:
HESPERION XX (1974), amb la soprano Montserrat Figueras, Hopkinson Smith i Loren-
zo Alpert, LA CAPELLA REIAL DE CATALUNYA (1987) i LE CONCERT DES NATIONS
(1989), situant-se rapidament amb tots ells a 'avantguarda de la interpretacio, gracies a
una nova concepcid caracteritzada per una gran vivacitat musical compaginada amb una
maxima fidelitat historica. La seva notable activitat de concerts (uns 100 a I'any) a tot el
mon, els permet visitar regularment els principals festivals de musica antiga de mes de
vint--cinc paisos (Europa, Estats Units, America Llatina, Orient Mitja, Orient Llunya, Aus-
tralia i Nova Zelanda).

Unanimement reconegut com un dels principals intérprets actuals de musica antiga,
Jordi Savall és d'escreix, una de les personalitats musicals més polivalents de la seva
generacio; violista, director i creador d'un estil inconfusible, les seves activitats concer-
tistiques, pedagogiques i de recerca, el situen entre els principals artifexs de |'actual pro-
cés de revalorizacié de la musica historica. Amb la seva participacié fonamental a la
pel-licula d'Alain Corneau Tous les Matins du Monde (que ha rebut set Césars, entre ells
el de la millor banda sonora), ha demostrat que la musica antiga no és necessariament
elitista o minoritaria i que pot interessar a un public cada cop més jove i nombroés. Ha rea-
litzat, també, les bandes sonores dels films Jeanne la Pucelle (1993) de Jacques Rivet-
te, El Pajaro de la felicidad (1993) de Pilar Miré i Marquise (1997) de Vera Belmont,
recentment nominada als Césars de 1998.

Durant els seus més de vint-i-cinc anys d'intensa activitat, Jordi Savall ha rebut nombro-
ses distincions. L'any 1988 va ser nomenat “Officier de I'Ordre des Arts et Lettres” pel
Ministeri de Cultura francés. El 1990 la Generalitat de Catalunya li va atorgar la Creu de
Sant Jordi. El 1992 “Music de I'any” per Le Monde de la Musique, el 1993 “Soliste de
'Année” a les 8&émes Victoires de la Musigue.

El 1998 el Ministerio de Educacion y Cultura li atorga la “Medalla de Oro de las Bellas
Artes” i el 1999 és nomenat Membre d'Honor del Konzerthaus de Viena. Recentment
ha rebut el Premi d'Honor Jaume | i ha estat nomenat “Doctor Honoris Causa” per la
Université Catholique de Louvain (Bélgica), L'any 2002 ha rebut el premi Victoire de la
Musique. La seva important discografia, més d'un centenar d'enregistraments, ha rebut
també nombrosos guardons.

El 1998, Jordi Savall crea el seu propi segell discografic ALIA VOX, per editar en exclusi-
va les seves realitzacions. En agquest moment, la nova discografica compta amb vint
discs editats. Les seves darreres produccions son: Musikalisches Opfer, Die Kunst der
Fugue de J.S. Bach, Ostinato, la reedicié de Tous les matins du monde, |'Opera Farnace
de Vivaldi i Corselli i Consort Sets in Five & Six Parts de William Lawes.




LA GAPELLA; REIAL
DE CASREU NYA

La Capella Reial de Catalunya és un conjunt vocal i instrumental gue pren com a model les dife-
rents Capelles Reials que han inspirat, durant tot el Renaixement i el Barroc, les grans obres mes-
tres de la musica sagrada i profana de la Peninsula |bérica.

Creada a Barcelona el 1987 pel seu director Jordi Savall, La Capella Reial de Catalunya esta constitui-
da per un conjunt de cantants solistes i un conjunt instrumental d'alt nivell i t& com a obijectiu fer conéi-
xer universalment el repertori de la musica historica catalana i per extensio la hispanica i la universal.
Ha actuat als principals festivals de Catalunya, Espanya, Portugal, ltalia, Franga, Anglaterra, Hongria,
Austria, Alemanya, Holanda, Canada, Estats Units, Méxic, Australia ,Nova Zelanda, etc.

Cal destacar la seva participacio al Gran Teatre del Liceu de Barcelona, amb |'dpera L' Orfeo de Clau-
dio Monteverdi , que va ser guardonada per la critica internacional com la millor representacié d'd-
pera de la temporada 1992-1993 a Barcelona. L' Orfeo també fou representada I'octubre del 1999 al
Teatro Real de Madrid i novament a Barcelona el febrer de 2002. Recentment en versio concert al
Festival de Musique Ancienne de Beaune i al Teatre Arsenal de Metz i a al Konzerthaus de Viena.
La Capella Reial de Catalunya ha enregistrat diversos discs compactes: Missa de Batallai Missa pro
Defunctis de Joan Cererols, El Cant de la Sibila |, Vespro della Beata Virgine de Claudio Montever-
di, Villancicos y Ensaladas de Bartoreu Carceres; I'dpera Una cosa rara de Vicent Martin i Soler (pri-
micia mundial), Requiem de Wolfgang Amadeus Mozart, Sacrae Cantiones de Francisco Guerrero,
Officium Defunctorum i Missa pro Defunctis de Cristobal de Morales, Cantica Beatae Virginis de
Toméas Luis de Victoria, Cantigas de Santa Maria d'Alfons X el Savi i Cangons de la Catalunya
Millenari. planys i legendes, Madrigali, Guerrieri et Amorosi - Libro Ottavo de Claudio Monteverdi,
El Canconer del Duc de Calabria, El Canto de la Sibila Il (Galicia - Castilla) i el Portrait Offertorium amb
el que s'han commemorat els 10 anys de la formacio. Remarquem la preséncia del grup a la banda
sonora del film Jeanne la Pucelle de Jacques Rivette sobre la vida de Joana d'Arc. Amb la nova dis-
cografica ALIAVOX, s'ha enregistrat £/ Cant de la Sibil-la- Mallorca - Valéncia, la Missa Bruxellensis,
de H.I.F von Biber, juntament amb Le Concert des Nations, Carlos V- Mille Regretz. La Cancion def
Emperador i darrerament el segon volum de Musigues Reials: Alfons V el Magnanim - El Cango-
ner de Montecassino, disc gue ha estat nomitat als Grammy en l'edicié 2002.

La Capella Reial de Catalunya ha rebut diversos premis durant els darrers anys. Destaquen els diver-
s0s "Grand Prix de |'Académie du Disque Frangais i de I'Académie Charles Cros”,"Prix de |'Acadé-
mie du Disque Lyrique”, “Orphée d'Or”, “Grand Prix du Disque Classique de la FNAC", “Grand
Prix de la Nouvelle Académie du Disque”, “Fundazione Giorgio Gini -Venezia”, "“Diapason d'Cr",
“Diapason d'Or de I'anée”, " Premi CD Compact”, “Premi CD Compact de I'any”.

La Capella Reial de Catalunya té des de 1990, el patrocini de la Generalitat de Catalunya i rep la
col-laboracié d'lberia Lineas Aéreas.

MONTSERRAT FIGUERAS, soprano

Nascuda a Barcelona en el si d'una familia de meldmans, comenca molt jove els seus estudis de
cant amb Jordi Albareda i al mateix temps d'art dramétic. Col-labora amb el conjunt Ars Musicae i
el cor Aleluya sota la direccié d'Enric Gispert. L'any 1968, I'any de les grans esperances, viatja a Basi-
lea (Suissa) per a completar els seus estudis de musica i cant a la Schola Canturum Basiliensis i a
la Musik Akademie on estudia amb Kurt Widmer, Andrea von Rahm, Thomas Binkley i Eva Kraznai.
Sense oblidar les seves arrels culturals mediterranies, viu a Suissa fins el 1986 i &s a Basilea on par-
ticipa en la fundacio d'Hespérion XX amb Jordi Savall, Hopkinson Smith i Lorenzo Alpert, col-labo-
rant en els primers projectes dedicats a la musica espanyola editats per EMI i Astrée-Auvidis. Ha
realitzat diversos projectes del primer Barroc italia i espanyol amb Ton Koopman, repertori de cant i
vihuela amb Hopkinson Smith i de guitarra barroca amb Rolf Lislevand. Ha col-laborat sempre molt
estretament amb Jordi Savall en molts dels seus projectes.

Com a intérpret, cultiva un viu interés per les antigues i diverses técniques de cant, desenveolupant d'a-
questa manera un concepte basat en la diferenciacio i riquesa de la multiculturalitat dels estils vocals.
En el seu repertori, dona prioritat a les musigues d'origen llati des de Cangos de Trobairitz, Roman-
ces Sefarads, Profecies de les Sibil-les, Llibre Vermell de Montserrat, Cantigas de Santa Maria,
Cangoners del Segle d'Or, Polifonia del Barroc, Musiques per a vihuela de ma i cant, Tonos Huma-
nos del Barroc, Tonadillas Escénicas del temps de Goya i musiques pre-romantiques de Ferran Sor.
| al repertori italid, cultiva sobretot monodia acompanyada i el recitar cantando d'autors com Giulio
Caccini, Girolamo Frescobaldi, Claudio Monteverdi, Barbara Strozzi, Tarquinio Merula.

En el repertori operistic, ha participat en Euridice de Jacopo Peri (Amsterdam), L'Orfeo de Claudio
onteverdi (Gran Teatre del Liceu de Barcelona. Teatro Real de Madrid, Festival de Beaune, Thé&-
tre de |'Arsenal de Metz), Celos aun del ayre matan de Juan Hidalgo (Auditori de Barcelona, Kon-
zerthaus de Viena), Una Cosa Rara ossia belleza ed onestd (Gran Teatre del Liceu de Barcelonal), Il
burbero di buon cuore (Théatre de I'opéra de Montpellier) ambdues de Vicente Martin y Soler.

Ha enregistrat més de 50 cd, la majoria dels quals han estat guardonats per la critica. Montserrat
Figueras ha rebut diversos premis “Edison Klasick”, “Grand prix de la Academie du disque
Frangais”, “Grand Prix de la Nouvelle Académie du disque”, “Grand Prix de I'Academie Charles
Cross" | ha estat nominada junt amb Hespérion XX| als premis “Grammy Award 2001".

Com a solista i junt amb les formacions Hespérion XX| i La Capella Reial de Catalunya, déna nom-
brosos concerts a Europa, Islandia, Estats Units, Canada, América del Sud, Israel, Japd, Xina, Tai-
wan, Filipines, Australia, i Nova Zelanda.

L'any 1998 junt amb Jordi Savall, creen el seu propi segell discografic ALIA VOX per editar en exclu-
siva les seves gravacions i les de les seves formacions. La nova discografica compta fins el moment
amb divuit titols editats.

Actualment comparteix la seva vida de concerts amb classes magistrals a Barcelona | Basilea.
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EL MISTERI D’ELX
Drama sagrat per la Festa de 1’ Assumpci6 de la Verge

La Vespra
MARIA: Germanes mies
MARIES: Verge i Mare de Déu
MARIA: Al, trista vida corporal
MARIA: Gran desig m’ha vengut al cor
ANGEL: Deu vos salve Verge imperial
MARIA: Angel plaent e illuminds
ANGEL: Los apostols assi seran
SANT JOAN: Saluts , honor e salvament
MARIA: Aj, fill Joan, si a v6s plau
SANT JOAN: A, trista vida corporal
SANT PERE: Verge humil flor d”honor
APOSTOLS: Oh, poder de I’ Alt Imperi (Ternari)
APOSTOLS I MARIES: Salve Regina princesa
SANT PERE: Oh, Déu valeu!
MARIA: Los meus cars fills
APOSTOLS: Oh, cos sant glorificat
ARACELLI: Esposa e Mare de Déu

LA CAPELLA REIAL DE CATALUNYA

PERSONATGES
MARIA: Begona Olavide contralt
MARIES: Mercedes Herndndez, Alexandrina Polo sopranos
ANGEL: Carlos Mena * contratenor
SANT JOAN: Lluis Vilamajé tenor
- SANT PERE: Pascal Bertin contratenor
SANT JAUME i APOSTOLS (TERNARI):
Lambert Climent, Francesc Garrigosa tenors
Daniele Carnovich baix
ARACELLI: Carlos Mena contratenor
Francesc Garrigosa tenor, Daniele Carnovich baix
APOSTOLS: José Antonio Carril bariton
Ivan Garcia, Yves Bergé baixos

MINISTRERS
Begona Olavide psalteri ~ Dimitris Psonis psalteri
Eduardo Egiiez llaiit & guitarra Marina Bonetti arpa doppia
Carlos Garcfa-Bernalt orgue Pedro Estevan percussid
Jean-Pierre Canihac cornetto Beatrice Delpierre xeremia
Daniel Lassalle, Elies Hernandis sacabutxs Claude Wassmer dulcian
Jordi Savall, Sergi Casademunt, Sophie Watillon, Lorenz Duftschmid violes de gamba

Direccid: Jordi Savall

(Versié musical: Jordi Savall)




